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NOT
Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER JUNI 2010

Detta dokument innehåller följande:
– BILAGA I med en förteckning över de akter som rådet antog i juni 2010.1 2

– BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehåller 

information om antagandet av lagstiftningsakter: datum för antagandet, aktuellt 

rådsmöte, det antagna dokumentets nummer och, i förekommande fall, tillämpliga

röstningsregler, omröstningsresultat och röstmotiveringar samt uttalanden till rådets 

protokoll. DEL II innehåller information om antagandet av andra akter som rådet har 

beslutat att offentliggöra. 

  
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om enskilda 
punkter i budgeten.

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet, kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet för 
den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets och 
Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument är också åtkomligt på Internetadressen http://consilium.europa.eu under 
rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Översikt över rådets rättsakter". Handlingarna i 
översikten kan fås från det offentliga registret över rådets handlingar (Offentligt register).

Endast de protokoll som avser slutligt antagande av lagstiftningsakter äger giltighet (åtkomliga på 

Internetadressen http://consilium.europa.eu under rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", 

"Rådets protokoll".

___________
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BILAGA I

FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET 

I JUNI 2010

3018:e mötet i Europeiska unionens råd (RÄTTSLIGA och INRIKES FRÅGOR)
i Luxemburg den 3-4 juni 2010

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 539/2010 av den 16 juni 2010 om ändring av 
rådets förordning (EG) nr 1083/2006 om allmänna bestämmelser för Europeiska regionala 
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden och Sammanhållningsfonden med avseende på 
förenkling av vissa krav och med avseende på vissa bestämmelser om den ekonomiska förvaltningen
EUT L 158, 24.6.2010, s. 1–6

Rådets ståndpunkt vid första behandlingen inför antagandet av Europaparlamentets och rådets 
direktiv om skydd av djur som används för vetenskapliga ändamål
6106/1/10 REV 1

Rådets slutsatser om överenskommen praxis för Sirenekontoren då saknade personer är utsatta för 
hög risk
9966/10

Rådets slutsatser om psykosocialt stöd vid kriser och katastrofer
9838/10 + COR 1

Rådets slutsatser om användningen av gemenskapens civilskyddsmekanism vid större evenemang i 
Europeiska unionen
9837/10 + COR 1

Rådets slutsatser om förebyggande och bekämpning av olaglig handel med avfall, särskilt på det 
internationella planet
5956/5/10 REV 5

Rådets slutsatser om en analys av den organiserade brottsligheten i Latinamerika och Västindien
5070/4/10 REV 4 + REV 4 COR 1 + REV 4 COR 2 + REV 4 COR 3

Resolution från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om att 
ad hoc-mässigt upprätta multinationella grupper med tredjeländer
9923/10

Rådets resolution av den 3 juni 2010 om en uppdaterad handbok med rekommendationer för 
internationellt polissamarbete och åtgärder för att förebygga och kontrollera våld och oroligheter 
i samband med fotbollsmatcher med en internationell dimension, i vilka åtminstone en medlemsstat 
är delaktig
EUT C 165, 24.6.2010, s. 1–21 
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Rådets slutsatser om den åttonde årsrapporten från Eurojust (kalenderår 2009)
9959/10

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 492/2010 av den 3 juni 2010 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av natriumcyklamat med ursprung i Folkrepubliken Kina och 
Indonesien efter en översyn vid giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 i förordning (EG) 
nr 1225/2009
EUT L 140, 8.6.2010, s. 2–16 

Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar om integrationen som en 
drivande kraft för utveckling och social sammanhållning
9248/10

Rådets slutsatser om förverkande och återvinning av tillgångar
7769/3/10 REV 3

Rådets slutsatser om Uppföljningen av rekommendationerna i slutrapporten om den 
fjärde omgången av ömsesidiga utvärderingar, vad avser den europeiska arresteringsordern under 
det spanska ordförandeskapet för Europeiska unionens råd
8436/2/10 REV 2 + REV 2 COR 1

2010/316/: Rådets beslut av den 3 juni 2010 om fastställande av Europeiska unionens ståndpunkt 
i livsmedelsbiståndskommittén vad gäller förlängningen av 1999 års konvention om 
livsmedelsbistånd
EUT L 142, 10.6.2010, s. 7-8

Rådets slutsatser om kommissionens meddelande Att förverkliga ett område med frihet, säkerhet 
och rättvisa för EU medborgarna Handlingsplan för att genomföra Stockholmsprogrammet 
(KOM(2010) 171 slutlig)
9935/10 + COR 1

Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av avtalet mellan Europeiska 
unionen och Georgien om förenklat utfärdande av viseringar 
10304/10 + COR (sv)

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas av Europeiska unionen i samarbetsrådet 
EU-Sydafrika om ändring av vissa bestämmelser i och bilagor till avtalet om handel, utveckling 
och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och 
Republiken Sydafrika, å andra sidan, för att anpassa vissa tullar till de tullsatser som Botswana, 
Lesotho och Swaziland tillämpar på EU-produkter enligt bilaga 3 till interimsavtalet om 
ekonomiskt partnerskap mellan Europeiska gemenskapen och de avtalsslutande SADC-staterna
9393/10

Rådets förordning om fördelning av fiskemöjligheter inom ramen för partnerskapsavtalet om fiske 
mellan Europeiska unionen och Salomonöarna
9334/10
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2010/343/: Rådets beslut av den 3 juni 2010 om undertecknande, på Europeiska unionens vägnar, 
och provisorisk tillämpning av överenskommelsen mellan Europeiska unionen och Republiken Chile 
om bevarande av svärdfiskbestånden i sydöstra Stilla havet
EUT L 155, 22.6.2010, s. 1–2 

Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet om 
hantering av globala kvicksilverutmaningar
10564/10

Rådets slutsatser om uppföljningen av den europeiska pakten för invandring och asyl
10674/10

Europeisk pakt för kamp mot den internationella olagliga narkotikahandeln - att störa kokain- och 
heroinrutter
8821/10

Rådets slutsatser om ensamkommande barn
10669/10

Slutsatser från de seminarier som anordnats av det spanska ordförandeskapet på det rättsliga 
området
10104/10

3019:e mötet i Europeiska unionens råd (SYSSELSÄTTNING, SOCIALPOLITIK, HÄLSO-
OCH SJUKVÅRD samt KONSUMENTFRÅGOR) i Luxemburg den 7-8 juni 2010

2010/321/: Rådets beslut av den 7 juni 2010 om bemyndigande för medlemsstaterna att i 
Europeiska unionens intresse ratificera ILO:s konvention om arbete i fiskenäringen från 2007 
(konvention nr 188)
EUT L 145, 11.6.2010, s. 12–12 

2010/371/: Rådets beslut av den 6 juni 2010 om avslutande av samrådsförfarandet med 
Republiken Madagaskar enligt artikel 96 i AVS-EU-partnerskapsavtalet
EUT L 169, 3.7.2010, s. 13–16 

Rådets förordning (EU) nr 493/2010 av den 7 juni 2010 om ändring av förordning (EG) 
nr 234/2004 rörande vissa restriktiva åtgärder med avseende på Liberia
EUT L 140, 8.6.2010, s. 17–18 

Rådets slutsatser om Hållbara sociala trygghetssystem för att uppnå tillräckliga pensioner samt 
målen för social integration
9413/10 + REV 1 (ro) + REV 2 (hu)

Rådets slutsatser om Ny kompetens för nya arbetstillfällen: det fortsatta arbetet
10841/10

Rådets slutsatser om Främjande av romers integrering
10058/10



12646/10 BL/mg 6
BILAGA I DG F 2B SV

Rådets slutsatser om Aktivt åldrande
9489/10 + COR 1 + COR 2 + REV 2 (lt) + REV 3 (hu) + REV 2 (lt) COR 1 + REV 3 (hu) COR 1
+ COR 3

Resolution från Europeiska unionens råd och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, 
församlade i rådet, om en ny europeisk ram för funktionshinder
10173/10

Rådets slutsatser om Rättvisa och hälsa inom alla politikområden: Solidaritet i hälsa
9947/10

Rådets slutsatser om Åtgärder för att minska befolkningens saltintag för bättre hälsa
9827/10

3020:e mötet i Europeiska unionens råd (EKONOMISKA och FINANSIELLA FRÅGOR)
i Luxemburg den 8 juni 2010

Rådets slutsatser om pensioner
10252/1/10 REV 1 + REV 1 COR 1 (fi)

2010/320/: Rådets beslut av den 10 juni 2010 riktat till Grekland i syfte att förstärka och skärpa 
den finanspolitiska övervakningen samt förelägga Grekland att vidta de åtgärder för att minska 
underskottet som anses nödvändiga för att komma till rätta med situationen med ett alltför stort 
underskott
EUT L 145, 11.6.2010, s. 6–11 

Rådets resolution av den 8 juni 2010 om samordning av reglerna för CFC-bolag och 
underkapitalisering inom Europeiska unionen
EUT C 156, 16.6.2010, s. 1–2

Rådets slutsatser om Uppförandekod (företagsbeskattning)
10595/10

Rådets slutsatser om särskild rapport nr 18/2009: Ändamålsenligheten i EUF-stödet till regional 
ekonomisk integration i Öst- och Västafrika
9952/10

2010/322/Gusp: Rådets beslut 2010/322/Gusp av den 8 juni 2010 om ändring och förlängning av 
gemensam åtgärd 2008/124/Gusp om Europeiska unionens rättsstatsuppdrag i Kosovo, 
Eulex Kosovo
EUT L 145, 11.6.2010, s. 13–14 

2010/390/: Beslut nr 1/2010 av stabiliserings- och associeringsrådet EU-Montenegro av 
den 14 juni 2010 om antagande av en arbetsordning
EUT L 179, 14.7.2010, s. 11–15 
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Rådets slutsatser om Europa 2020-strategin
10881/10

3021:a mötet i Europeiska unionens råd (MILJÖ) i Luxemburg den 11 juni 2010

Rådets beslut om undertecknande, på Europeiska unionens vägnar, och om provisorisk tillämpning 
av partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska unionen och Salomonöarna
9336/10 + REV 1 (lv)

Rådets slutsatser: Femte mötet i partskonferensen i dess egenskap av möte mellan parterna 
(COP/MOP 5) i Cartagenaprotokollet om biosäkerhet (Nagoya, Japan den 11–15 oktober 2010)
10453/10

Rådets slutsatser: Förenta nationernas konferens om hållbar utveckling 2012
11062/10

Rådets slutsatser om Vattenbrist, torka och anpassning till klimatförändringarna
11061/10

Rådets slutsatser om Att förbereda skogen för klimatförändringar: Skogsskydd och 
skogsinformation i EU
11037/10

Rådets slutsatser om Analys av möjligheterna att minska utsläppen av växthusgaser med mer än 
20 % och en bedömning av riskerna för koldioxidläckage
11028/10

3022:a mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR) i Luxemburg 
den 14 juni 2010

Rådets slutsatser om en integrerad havspolitik
10300/10

Rådets beslut om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta i AVS-EU-ministerrådet 
beträffande övergångsåtgärder som ska tillämpas från och med dagen för undertecknandet fram till 
dagen för ikraftträdandet av avtalet om ändring för andra gången av partnerskapsavtalet mellan 
medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, Västindien och Stillahavsområdet, å ena sidan, och 
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, undertecknat i Cotonou 
den 23 juni 2000 och ändrat första gången i Luxemburg den 25 juni 2005
10515/10 + COR 1 (cz)
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Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av avtalet om ändring för 
andra gången av partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, Västindien 
och Stillahavsområdet, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra
sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 och ändrat första gången i Luxemburg 
den 25 juni 2005
10160/10, 9565/10

3023:e mötet i Europeiska unionens råd (UTRIKES FRÅGOR) i Luxemburg den 14 juni 2010

Rådets slutsatser om Sydkaukasien
10809/10

2010/336/Gusp: Rådets beslut 2010/336/Gusp av den 14 juni 2010 om EU-verksamhet till stöd för 
vapenhandelsfördraget, inom ramen för den europeiska säkerhetsstrategin
EUT L 152, 18.6.2010, S. 14–20 

2010/329/Gusp: Rådets beslut 2010/329/Gusp av den 14 juni 2010 om ändring och förlängning av 
gemensam åtgärd 2007/405/Gusp om Europeiska unionens polisuppdrag inom ramen för reformen 
av säkerhetssektorn och dess samverkan med rättsväsendet i Demokratiska republiken Kongo 
(Eupol RD Congo)
EUT L 149, 15.6.2010, s. 11–11 

2010/330/Gusp: Rådets beslut 2010/330/Gusp av den 14 juni 2010 om Europeiska unionens 
samordnade rättsstatsuppdrag i Irak, EUJUST LEX–IRAK
EUT L 149, 15.6.2010, s. 12–15 

Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och 
Montenegro om säkerhetsförfaranden för utbyte och skydd av sekretessbelagda uppgifter
10234/10

Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och 
Furstendömet Liechtenstein om säkerhetsförfaranden för utbyte av sekretessbelagda uppgifter
9770/10 + COR 1

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 510/2010 av den 14 juni 2010 om införande av en 
slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminära tull som införts på import av 
vissa system för granskning av containrar med ursprung i Folkrepubliken Kina
EUT L 150, 16.6.2010, s. 1–16 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 511/2010 av den 14 juni 2010 om införande av en 
slutgiltig antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av den preliminära tull som införts på import 
av viss molybdentråd med ursprung i Folkrepubliken Kina
EUT L 150, 16.6.2010, s. 17–23 
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Rådets genomförandeförordning (EU) nr 512/2010 av den 14 juni 2010 om införande av en 
slutgiltig antidumpningstull på import av ammoniumnitrat med ursprung i Ukraina till följd av en 
översyn vid giltighetstidens utgång i enlighet med artikel 11.2 i rådets förordning (EG) 
nr 1225/2009
EUT L 150, 16.6.2010, s. 24–39 

Rådets slutsatser om arbetsfördelning mellan länderna
10348/10 REV 1 (fi)

Rådets slutsatser om beskattning och utveckling – samarbete med utvecklingsländer för att främja 
god samhällsstyrning i skattefrågor
10349/10 + COR 1 (fi) + COR 2 (de)

Rådets slutsatser om kommissionens strategirapport 2010 om genomförandet av de 
sammanhållningspolitiska programmen 
10342/10 + REV 1 (fi)

Rådets slutsatser om de yttersta randområdena
10586/10

Rådets slutsatser om millennieutvecklingsmålen för FN:s plenarmöte på hög nivå i New York och 
därefter - stöd till uppnåendet av millennieutvecklingsmålen senast 2015
11080/10

Rådets slutsatser om Gaza
11079/10

Rådets slutsatser om västra Balkan
10765/3/10 REV 3

Rådets slutsatser om piratdåd utanför Somalias kust
10880/1/10 REV 1

Rådets slutsatser om barnarbete
10937/1/10 REV 1

Rådets slutsatser om Kirgizistan
11051/2/10 REV 2

3024:e mötet i Europeiska unionens råd (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION och 
ENERGI) i Luxemburg den 24 juni 2010

Europaparlamentets och rådets direktiv 2010/41/EU av den 7 juli 2010 om tillämpning av 
principen om likabehandling av kvinnor och män som är egenföretagare och om upphävande av 
rådets direktiv 86/613/EEG
EUT L 180, 15.7.2010, s. 1–6
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Europaparlamentets och rådets beslut om unionens riktlinjer för utbyggnad av det transeuropeiska 
transportnätet (omarbetning)
PE-CONS 13/2/10 REV 2 
+ ADD 1 REV2 + ADD 2 REV 2+ ADD 3 REV 2+ ADD 4 REV 2 + ADD 5 REV 2 
+ ADD 6 REV 2 + ADD 7 REV 2 

2010/364/: Rådets beslut av den 24 juni 2010 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Republiken Albaniens ministerråd om vissa luftfartsaspekter
EUT L 166, 1.7.2010

2010/360/: Rådets beslut av den 24 juni 2010 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Bosnien och Hercegovina om vissa luftfartsaspekter
EUT L 161, 29.6.2010, s. 1–1 

Rådets förordning (EU, Euratom) nr 617/2010 av den 24 juni 2010 om anmälan till kommissionen 
av projekt för investeringar i energiinfrastruktur inom Europeiska unionen och om upphävande av 
förordning (EG) nr 736/96
EUT L 180, 15.7.2010, s. 7–14 

2010/385/: Rådets beslut av den 24 juni 2010 om ingående av stadgan för Internationella byrån för 
förnybar energi (Irena) av Europeiska unionen
EUT L 178, 13.7.2010, s. 17–27 

Rådets beslut om undertecknande, på Europeiska unionens vägnar, av konventionen om bevarande 
och förvaltning av det fria havets fiskeresurser i södra Stilla havet
9825/10

Rådets förordning (EU) nr 556/2010 av den 24 juni 2010 om ändring av förordning (EG) 
nr 1763/2004 om införande av vissa restriktiva åtgärder till stöd för ett effektivt genomförande av 
Internationella tribunalen för f.d. Jugoslaviens (ICTY) uppgift
EUT L 159, 25.6.2010, s. 9–12 

Rådets förordning (EU) nr 554/2010 av den 24 juni 2010 om ändring av rådets förordning (EG) 
nr 2488/2000 om fortsatt frysning av tillgångar med anknytning till Slobodan Milosevic och med 
honom associerade personer
EUT L 159, 25.6.2010, s. 1–4 

Rådets förordning (EU) nr 555/2010 av den 24 juni 2010 om ändring av förordning (EG) 
nr 1412/2006 om vissa restriktiva åtgärder mot Libanon
EUT L 159, 25.6.2010, s. 5–8 
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Rådets slutsatser om bedömningen av hotbilden mot flygplatser samt små, medelstora och lätta 
luftfartyg som kan användas för olaglig narkotikahandel
10877/10 + REV 1 (ro)

Beslut av rådet och företrädarna för regeringarna i Europeiska unionens medlemsstater, 
församlade i rådet om undertecknande och provisorisk tillämpning av protokollet om ändring av 
luftfartsavtalet mellan Amerikas förenta stater, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess 
medlemsstater, å andra sidan
9913/10 + REV 1 (fi) + REV 1 COR 1 (fi) + REV 2 + REV 2 COR 1 (fr) + REV 4 (de) 
+ COR 1 (cs) + COR 2 (mt) + COR 3

Skriftligt förfarande avslutat den 28 juni 2010

Rådets beslut om undertecknande, på unionens vägnar, av avtalet mellan Europeiska unionen och 
Amerikas förenta stater om behandling och överföring av uppgifter om finansiella 
betalningsmeddelanden från Europeiska unionen till Förenta staterna i enlighet med programmet 
för att spåra finansiering av terrorism (TFTP)
11223/1/10 REV 1

3025:e mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK och FISKE) i Luxemburg tisdagen 
den 29 juni 2010

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr .../2010 av den 7 juli 2010 om ändring av 
rådets förordning (EG) nr 247/2006 om särskilda åtgärder inom jordbruket till förmån för unionens 
yttersta randområden
PE-CONS 23/1/10 REV 1

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr …/2010 av den 7 juli 2010 om inrättande av ett 
dokumentationsprogram för fångst av blåfenad tonfisk (Thunnus thynnus) och om ändring av rådets 
förordning (EG) nr 1984/2003
PE-CONS 17/1/10 REV 1

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr …/2010 av den 7 juli 2010 om kvalitets- och 
säkerhetsnormer för mänskliga organ avsedda för transplantation
PE-CONS 19/2/10 REV 2

Europaparlamentets och rådets beslut nr .../2010/EU av den 7 juli 2010 om makroekonomiskt stöd 
till Ukraina
PE-CONS 20/1/10 REV 1

Rådets förordning (EU) nr 565/2010 av den 29 juni 2010 om ändring av förordning (EU) nr 7/2010 
om öppnande och förvaltning av autonoma unionstullkvoter för vissa jordbruks- och 
industriprodukter
EUT L 163, 30.6.2010, s. 2–3 
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Rådets förordning (EU) nr 566/2010 av den 29 juni 2010 om ändring av förordning (EG) 
nr 1255/96 om tillfälligt upphävande av den gemensamma tulltaxans autonoma tullsatser för vissa 
industri-, jordbruks- och fiskeriprodukter
EUT L 163, 30.6.2010, s. 4–14 

Rådets förordning (EU, Euratom) nr 564/2010 av den 29 juni 2010 om anpassning av 
korrigeringskoefficienterna för lönerna och pensionerna för tjänstemän och övriga anställda vid 
Europeiska unionen
EUT L 163, 30.6.2010, s. 1–1 

Rådets tillämpningsförordning (EU) nr 580/2010 av den 29 juni 2010 om ändring av förordning 
(EG) nr 452/2007 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av strykbrädor med 
ursprung i bland annat Ukraina
EUT L 168, 2.7.2010, s. 12–15 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 579/2010 av den 29 juni 2010 om ändring av förordning 
(EG) nr 367/2006 om införande av en slutgiltig utjämningstull på import av polyetentereftalatfilm 
(PET-film) med ursprung i Republiken Indien
EUT L 168, 2.7.2010, s. 1–11 

Utnämning av en tjänsteman i lönegrad AD 15 vid rådets generalsekretariat
11120/10

Rådets beslut om fastställande av de finansiella bidrag som medlemsstaterna ska betala till 
Europeiska utvecklingsfonden (andra delbetalningen 2010)
11227/10 + REV 1 (de)

Rådets slutsatser om den europeiska jordbruks- och livsmedelsmodellens internationella 
konkurrenskraft
11409/10 ADD 1

2010/365/: Rådets beslut av den 29 juni 2010 om tillämpningen av de bestämmelser i 
Schengenregelverket som rör Schengens informationssystem i Republiken Bulgarien och Rumänien
EUT L 166, 1.7.2010, s. 17–20 

___________
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3018:e mötet i Europeiska unionens råd (RÄTTSLIGA och INRIKES 
FRÅGOR) i Luxemburg den 3-4 juni 2010

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 539/2010 av 
den 16 juni 2010 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1083/2006 om 
allmänna bestämmelser för Europeiska regionala utvecklingsfonden, 
Europeiska socialfonden och Sammanhållningsfonden med avseende på 
förenkling av vissa krav och med avseende på vissa bestämmelser om den 
ekonomiska förvaltningen

PE-CONS 9/3/10 
REV 3

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstater 
röstade för, utom 
nedanstående: CZ, MT, 
PL, SI, SK, UK
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Uttalande från Cypern, Tjeckien, Ungern, Litauen, Polen, Slovakien och Slovenien
Ovannämnda medlemsstater erkänner bidraget från de sammanhållningspolitiska instrumenten för att främja energieffektivitet och användning av 
förnybar energi. Samtidigt fäster de stort avseende vid den positiva ekonomiska effekten av sådana åtgärder på efterfrågan i stort, i linje med den 
europeiska återhämtningsplanen.
Därför stöder ovannämnda medlemsstater Europeiska kommissionens förslag att tillåta upprättandet av särskilda finansieringstekniska instrument till 
stöd för sådana åtgärder.
Eftersom sammanhållningsfonden under perioden 2007-2013 också kan komma att bidra till åtgärder för energieffektivitet och förnybar energi, och 
inte enbart genom storskaliga infrastrukturinvesteringar, motsätter sig ovannämnda medlemsstater att användningen av sådana finansieringstekniska 
instrument begränsas till strukturfonderna.
Det bör betonas att det, på grundval av de nuvarande förordningarna, inte finns några konkreta skäl till att sammanhållningsfonden inte bör tillåtas att 
också använda finansieringstekniska instrument för ett syfte som den redan bidrar till. Vidare är en sådan begränsning också orättvis mot länder där 
energieffektivitetsåtgärder främst finansieras av sammanhållningsfonden, och inte av Eruf, vilket i nuvarande stadium av genomförandet av den 
nationell strategisk referensramen, inte längre kan korrigeras.
Avsevärda resurser från sammanhållningsfonden skulle också kunna avsättas för att underlätta finansieringen av åtgärder för framtiden på detta 
område, och därmed stärka bidraget från de sammanhållningspolitiska instrumenten till återhämtningen av regionala och nationella ekonomier i linje 
med gemenskapens långsiktiga mål.
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Uttalande från Tjeckien, Polen och Slovakien
Sammanhållningspolitiken är en långsiktig utvecklingspolitik. Att tillämpa någon form av kortsiktiga kriterier, som exempelvis visar de årliga 
förändringarna i BNP och den rådande budgetsituationen, undergräver avsevärt den politikens långsiktiga, anticykliska och strukturella inriktning. Vi 
menar att dess instrument bör användas först och främst för att uppnå målen för den politiken.
Den nuvarande finansiella och ekonomiska krisen påverkar på många olika sätt medlemsstaternas ekonomi och deras förmåga att delta i 
sammanhållningspolitiken i vissa fall kan dess negativa konsekvenser komma att visa sig fullständigt först längre fram i tiden. 
Europeiska kommissionens ursprungliga förslag avseende förskott och 2007 års åtaganden omfattade enskilda lösningar för medlemsstaters situation 
och sammanhållningspolitikens långsiktiga mål. Många medlemsstater har ett ökat antal åtaganden, vilket innebär att de varje år måste säkerställa mer 
och mer nationella resurser för samfinansiering under de kommande kritiska åren.
Inriktningen på långsiktiga strategiska objektiv förblir avgörande för sammanhållningspolitiken och bör inte äventyras av några omedelbara, 
kortsiktiga åtgärder begränsade till endast ett fåtal medlemsstater. Enligt vår uppfattning tillhandahåller den nu föreslagna finansiella delen av 
lagstiftningspaketet inte fullt lämpliga lösningar på problem som vissa medlemsstater kommer att behöva ta itu med under 2013 på grund av parallell 
verkställighet av N+3- och N+2-regler. 
Samtliga undertecknade medlemsstater förklarar också att nuvarande ändringar inte inverkar på resultatet av en eventuell framtida diskussion om 
förenkling av sammanhållningspolitikens genomförande.

Rådets ståndpunkt vid första behandlingen inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets direktiv om skydd av djur som används för 
vetenskapliga ändamål

6106/1/10 REV 1 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: DE

Uttalande från Europaparlamentet, rådet och kommissionen om artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt
Europaparlamentet, rådet och kommissionen förklarar att bestämmelserna i detta direktiv inte ska påverka institutionernas eventuella framtida 
ståndpunkter när det gäller genomförandet av artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt eller av enskilda lagstiftningsakter som 
innehåller sådana bestämmelser.
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Uttalande från rådet
Rådet erinrar om sitt uttalande, antaget den 15 december 2009, om kommissionens meddelande av den9december2009 om genomförande av 
artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt.

Uttalande från Nederländerna om reservationen avseende icke-mänskliga primater
Nederländerna vill tacka de nuvarande och föregående ordförandeskapen för deras arbete med detta ärende.
Nederländerna beklagar att texten medger ett undantag som gör det möjligt att använda icke-mänskliga primater för forskning i syften som avser 
människor även i andra fall än för förebyggande och behandling av svåra sjukdomar.
Trots detta anser Nederländerna att förslaget innebär en förbättring av försöksdjurens välbefinnande i EU och att det bidrar till likabehandling inom 
vetenskaplig forskning.
Följaktligen kan Nederländerna ge sitt samtycke till den text som föreligger

3024:e mötet i Europeiska unionens råd (TRANSPORT, 
TELEKOMMUNIKATION och ENERGI) i Luxemburg 
den 24 juni 2010

Europaparlamentets och rådets direktiv 2010/41/EU av den 7 juli 2010 om 
tillämpning av principen om likabehandling av kvinnor och män som är 
egenföretagare och om upphävande av rådets direktiv86/613/EEG

PE-CONS 18/2/10 

REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
HU, UK

Uttalande från den belgiska delegationen till artikel 8.4
Den belgiska delegationen förklarar att dess system med tjänstecheckar ("titres-services") vid tillämpningen av artikel 8.4 är att betrakta som en 
nationell social tjänst.
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Europaparlamentets och rådets beslut om unionens riktlinjer för utbyggnad 
av det transeuropeiska transportnätet (omarbetning)

PE-CONS 13/2/10
+ ADD 1 REV 2
+ ADD 2 REV 2
+ ADD 3 REV 2
+ ADD 4 REV 2
+ ADD 5 REV 2
+ ADD 6 REV 2
+ ADD 7 REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

3025:e mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK och FISKE) 
i Luxemburg tisdagen den 29 juni 2010

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr .../2010 av 
den 7 juli 2010 om ändring av rådets förordning (EG) nr 247/2006 om 
särskilda åtgärder inom jordbruket till förmån för unionens yttersta 
randområden

PE-CONS 23/1/10 
REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr …/2010 av 
den 7 juli 2010 om inrättande av ett dokumentationsprogram för fångst av 
blåfenad tonfisk (Thunnus thynnus) och om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 1984/2003

PE-CONS 17/1/10 
REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna
röstade för.

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr …/2010 av 
den 7 juli 2010 om kvalitets- och säkerhetsnormer för mänskliga organ 
avsedda för transplantation

PE-CONS 19/2/10 
REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Uttalande från Europaparlamentet, rådet och kommissionen om artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt
Europaparlamentet, rådet och kommissionen förklarar att bestämmelserna i detta direktiv inte ska påverka institutionernas eventuella framtida 
ståndpunkter när det gäller genomförandet av artikel290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt eller av enskilda lagstiftningsakter som 
innehåller sådana bestämmelser.

Uttalande från Europeiska kommissionen (skyndsamt)
Europeiska kommissionen åtar sig att hålla Europaparlamentet och rådet fullständigt informerade om möjligheten av att en delegerad akt antas i 
enlighet med de skyndsamma förfarandet. Så snart som kommissionens tjänsteavdelningar förutser att en delegerad akt kan antas i enlighet med det 
skyndsamma förfarandet kommer de att informellt varna Europaparlamentets och rådets sekretariat.

Uttalande från Nederländerna
Röstmotivering avseende Europaparlamentets och rådets direktiv om kvalitets- och säkerhetsnormer för organ av mänskligt ursprung avsedda för 
transplantation
Nederländerna anser att Europeiska unionen överskrider sina lagstiftande befogenheter då den godtar skäl 19 och bestämmelserna i artikel 13 
i Europaparlamentets och rådets direktiv om kvalitets- och säkerhetsnormer för organ av mänskligt ursprung avsedda för transplantation. Skäl 19 och 
artikel 13 står i strid med artikel 168.4 a jämförd med artikel 168.7 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. I det aktuella fallet accepterar 
Nederländerna att unionen överskrider sina befogenheter i syfte att fastställa europeiska bestämmelser på detta område. Nederländerna önskar dock 
betona att detta inte bör betraktas som ett prejudikat. 

Europaparlamentets och rådets beslut nr .../2010/EU av den 7 juli 2010 om 
makroekonomiskt stöd till Ukraina

PE-CONS 20/1/10 
REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Uttalande från rådet och kommissionen
Rådet och kommissionen bekräftar att Genval-kriterierna, efter översynen i Ekofinrådet den 8 oktober 2002, förblir de principer som ett eventuellt 
framtida makroekonomiskt stöd även fortsättningsvis bör grunda sig på.

Uttalande från rådet 
I samband med att rådet ger sitt godkännande vill det betona att det gemensamma beslutet om makroekonomiskt stöd till Ukraina endast som ett 
enstaka undantag kan fattas innan det föreligger konkreta resultat av överläggningarna mellan IMF och Ukraina och att det därför inte utgör något 
prejudikat. 
När rådet ger sitt godkännande vill det också betona att med tanke på den allmänna översynen av kommittéförfarandebeslutet 1999/468/EG av den 28 
juni 1999 skapar det planerade inrättandet av en (enbart) rådgivande kommitté för att övervaka genomförandet av det makroekonomiska stödet till 
Ukraina inget prejudikat för andra lagstiftningsförslag.
Rådet stöder fortsatta diskussioner med Europaparlamentet i syfte att enas om en gemensam inställning till det makroekonomiska stödet med 
beaktande av Genval-kriterierna i versionen från den 8 oktober 2002. 

___________
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3018:e mötet i Europeiska unionens råd (RÄTTSLIGA och INRIKES FRÅGOR) i Luxemburg 
den 3-4 juni 2010

Rådets slutsatser om överenskommen praxis för Sirenekontoren då saknade personer är utsatta för 
hög risk
9966/10

Rådets slutsatser om psykosocialt stöd vid kriser och katastrofer
9838/10 + COR 1

Rådets slutsatser om användningen av gemenskapens civilskyddsmekanism vid större evenemang i 
Europeiska unionen
9837/10 + COR 1

Rådets slutsatser om förebyggande och bekämpning av olaglig handel med avfall, särskilt på det 
internationella planet
5956/5/10 REV 5

Rådets slutsatser om en analys av den organiserade brottsligheten i Latinamerika och Västindien
5070/4/10 REV 4 + REV 4 COR 1 + REV 4 COR 2 + REV 4 COR 3
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Resolution från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om att 
ad hoc-mässigt upprätta multinationella grupper med tredjeländer
9923/10

Rådets resolution av den 3 juni 2010 om en uppdaterad handbok med rekommendationer för 
internationellt polissamarbete och åtgärder för att förebygga och kontrollera våld och oroligheter i 
samband med fotbollsmatcher med en internationell dimension, i vilka åtminstone en medlemsstat är 
delaktig
9926/10

Rådets slutsatser om den åttonde årsrapporten från Eurojust (kalenderår 2009)
9959/10

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 492/2010 av den 3 juni 2010 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av natriumcyklamat med ursprung i Folkrepubliken Kina och Indonesien 
efter en översyn vid giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 i förordning (EG) nr 1225/2009
9569/10

Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar om integrationen som en 
drivande kraft för utveckling och social sammanhållning
9248/10

Rådets slutsatser om förverkande och återvinning av tillgångar
7769/3/10 REV 3
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Rådets slutsatser om uppföljningen av rekommendationerna i slutrapporten om den fjärde omgången 
av ömsesidiga utvärderingar, vad avser den europeiska arresteringsordern under det spanska 
ordförandeskapet för Europeiska unionens råd
8436/2/10 REV 2 + REV 2 COR 1

2010/316/: Rådets beslut av den 3 juni 2010 om fastställande av Europeiska unionens ståndpunkt i 
livsmedelsbiståndskommittén vad gäller förlängningen av 1999 års konvention om livsmedelsbistånd
10062/10

Rådets slutsatser om kommissionens meddelande Att förverkliga ett område med frihet, säkerhet och 
rättvisa för EU-medborgarna - Handlingsplan för att genomföra Stockholmsprogrammet" 
(KOM(2010) 171 slutlig)
9935/10 + COR 1

Uttalande från kommissionen
Europeiska kommissionen
• understryker att Stockholmshandlingsplanen, som den antagits av kommissionen, är i linje med målen och andan i Stockholmprogrammet och 

Europaparlamentets resolution av den25november 2009,
• återupprepar att handlingsplanen syftar till att utföra de politiska mål som angavs av Europeiska rådet in Stockholmsprogrammet samt svara mot 

medborgarens förväntningar och Europaparlamentets prioriteringar,
• bekräftar sin beredvillighet att lägga fram de förslag den anser vara nödvändiga och lämpliga, samtidigt som den fortsätter att beakta 

Europaparlamentets och rådets farhågor.
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Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av avtalet mellan Europeiska 
unionen och Georgien om förenklat utfärdande av viseringar 
10304/10 + COR (sv)

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas av Europeiska unionen i samarbetsrådet 
EU-Sydafrika om ändring av vissa bestämmelser i och bilagor till avtalet om handel, utveckling och 
samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken 
Sydafrika, å andra sidan, för att anpassa vissa tullar till de tullsatser som Botswana, Lesotho och 
Swaziland tillämpar på EU-produkter enligt bilaga 3 till interimsavtalet om ekonomiskt partnerskap 
mellan Europeiska gemenskapen och de avtalsslutande SADC-staterna
9393/10

Rådets förordning om fördelning av fiskemöjligheter inom ramen för partnerskapsavtalet om fiske 
mellan Europeiska unionen och Salomonöarna
9334/10

2010/343/: Rådets beslut av den 3 juni 2010 om undertecknande, på Europeiska unionens vägnar, och 
provisorisk tillämpning av överenskommelsen mellan Europeiska unionen och Republiken Chile om 
bevarande av svärdfiskbestånden i sydöstra Stilla havet
9337/10

Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet om 
hantering av globala kvicksilverutmaningar
10564/10
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Rådets slutsatser om uppföljningen av den europeiska pakten för invandring och asyl
10674/10

Europeisk pakt för kamp mot den internationella olagliga narkotikahandeln - att störa kokain- och 
heroinrutter
8821/10

Rådets slutsatser om ensamkommande barn
10669/10

Slutsatser från de seminarier som anordnats av det spanska ordförandeskapet på det rättsliga området
10104/10

3019:e mötet i Europeiska unionens råd (SYSSELSÄTTNING, SOCIALPOLITIK, HÄLSO-
OCH SJUKVÅRD samt KONSUMENTFRÅGOR) i Luxemburg den 7-8 juni 2010

2010/321/: Rådets beslut av den 7 juni 2010 om bemyndigande för medlemsstaterna att i Europeiska 
unionens intresse ratificera ILO:s konvention om arbete i fiskenäringen från 2007 (konvention nr 
188)
16923/1/09 REV 1

Uttalande från kommissionen
Om: Artikel 2 (rekommendation om att ratificera konvention nr 188)
Det bör påpekas att artikel 2 bör tolkas som en rekommendation som syftar till att uppmuntra till tillämpning av konventionen i hela gemenskapen. 
Det framgår klart av ordalydelsen i denna bestämmelse att den varken har som sitt syfte eller får som konsekvens att de medlemsstater som akten 
riktar sig till åläggs en skyldighet att ratificera konvention nr 188. Lika litet är dess syfte eller konsekvens att det införs en tidsfrist för ratificering.
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2010/371/: Rådets beslut av den 6 juni 2010 om avslutande av samrådsförfarandet med 
Republiken Madagaskar enligt artikel 96 i AVS-EU–partnerskapsavtalet
9633/10 + COR 1 + COR 2(pl)

Rådets förordning (EU) nr 493/2010 av den 7 juni 2010 om ändring av förordning (EG) nr 234/2004 
rörande vissa restriktiva åtgärder med avseende på Liberia
9241/10 + COR 1 (de)

Rådets slutsatser om Hållbara sociala trygghetssystem för att uppnå tillräckliga pensioner samt målen 
för social integration
9413/10 + REV 1 (ro) + REV 2 (hu)

Rådets slutsatser om Ny kompetens för nya arbetstillfällen: det fortsatta arbetet
10841/10

Rådets slutsatser om Främjande av romers integrering
10058/10

Rådets slutsatser om Aktivt åldrande
9489/10 + COR 1 + COR 2 + REV 2 (lt) + REV 3 (hu) + REV 2 (lt) COR 1 + REV 3 (hu) COR 1
+ COR 3

Resolution från Europeiska unionens råd och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, 
församlade i rådet, om en ny europeisk ram för funktionshinder
10173/10
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Rådets slutsatser om Rättvisa och hälsa inom alla politikområden: Solidaritet i hälsa
9947/10

Rådets slutsatser om Åtgärder för att minska befolkningens saltintag för bättre hälsa
9827/10

3020:e mötet i Europeiska unionens råd (EKONOMISKA och FINANSIELLA FRÅGOR) 
i Luxemburg den 8 juni 2010

Rådets slutsatser om pensioner
10252/1/10 REV 1 + REV 1 COR 1 (fi)

2010/320/: Rådets beslut av den 10 maj 2010 riktat till Grekland i syfte att förstärka och skärpa den 
finanspolitiska övervakningen samt förelägga Grekland att vidta de åtgärder för att minska 
underskottet som anses nödvändiga för att komma till rätta med situationen med ett alltför stort 
underskott
9443/10

Rådets resolution av den 8 juni 2010 om samordning av reglerna för CFC-bolag och 
underkapitalisering inom Europeiska unionen
10597/10 + REV 1 (sv) + REV 1 COR 1 (sv)

Uttalande från Sverige
Sverige anser att tillämpningen av armlängdsprincipen innebär att inte någon av indikatorerna i avsnitt B ensam är tillräcklig för att dra slutsatsen att 
ett företag är underkapitaliserat.
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Rådets slutsatser om Uppförandekod (företagsbeskattning)
10595/10

Rådets slutsatser om särskild rapport nr 18/2009: Ändamålsenligheten i EUF-stödet till regional 
ekonomisk integration i Öst- och Västafrika
9952/10

2010/322/GUSP: Rådets beslut 2010/322/Gusp av den 8 juni 2010 om ändring och förlängning av 
gemensam åtgärd 2008/124/Gusp om Europeiska unionens rättsstatsuppdrag i Kosovo, Eulex Kosovo
9340/10

2010/390/: Beslut nr 1/2010 av stabiliserings- och associeringsrådet EU-Montenegro av 
den 14 juni 2010 om antagande av en arbetsordning
8319/10

Rådets slutsatser om Europa 2020-strategin
10881/10

3021:a mötet i Europeiska unionens råd (MILJÖ) i Luxemburg den 11 juni 2010

Rådets beslut om undertecknande, på Europeiska unionens vägnar, och om provisorisk tillämpning av 
partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska unionen och Salomonöarna
9336/10 + REV 1 (lv)



12646/10 BL/mg 28
BILAGA II (Del II) DG F 2B SV

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER
JUNI 2010

ANDRA AKTER OFFENTLIGA OMRÖSTNINGS-
RESULTAT/UTTALANDEN

Rådets slutsatser: Femte mötet i partskonferensen i dess egenskap av möte mellan parterna 
(COP/MOP 5) i Cartagenaprotokollet om biosäkerhet (Nagoya, Japan den 11–15 oktober 2010)
10453/10

Rådets slutsatser: Förenta nationernas konferens om hållbar utveckling 2012
11062/10

Rådets slutsatser om Vattenbrist, torka och anpassning till klimatförändringarna
11061/10

Rådets slutsatser om Att förbereda skogen för klimatförändringar: Skogsskydd och skogsinformation 
i EU
11037/10

Rådets slutsatser om Analys av möjligheterna att minska utsläppen av växthusgaser med mer än 20 % 
och en bedömning av riskerna för koldioxidläckage
11028/10

3022:a mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR) i Luxemburg 
den 14 juni 2010

Rådets slutsatser om en integrerad havspolitik
10300/10
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Rådets beslut om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta i AVS-EU-ministerrådet 
beträffande övergångsåtgärder som ska tillämpas från och med dagen för undertecknandet fram till 
dagen för ikraftträdandet av avtalet om ändring för andra gången av partnerskapsavtalet mellan 
medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, Västindien och Stillahavsområdet, å ena sidan, och 
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, undertecknat i Cotonou 
den 23 juni 2000 och ändrat första gången i Luxemburg den 25 juni 2005
10515/1/10 REV 1

Uttalande från den polska delegationen
Republiken Polen förklarar att avtalet om ändring för andra gången av partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, 
Västindien och Stillahavsområdet, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, undertecknat i Cotonou 
den 23 juni 2000 och ändrat första gången i Luxemburg den 25 juni 2005, med beaktande av de skyldigheter som kräver ratificering i enlighet med de 
interna konstitutionella förfarandena, ska bli bindande för Polen och tillämpas provisoriskt från det datum då dessa förfaranden har avslutats.

Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av avtalet om ändring för andra 
gången av partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, Västindien och 
Stillahavsområdet, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, 
undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 och ändrat första gången i Luxemburg den 25 juni 2005
10160/10, 9565/10

3023:e mötet i Europeiska unionens råd (UTRIKES FRÅGOR) i Luxemburg den 14 juni 2010

Rådets slutsatser om Sydkaukasien
10809/10
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2010/336/Gusp: Rådets beslut 2010/336/Gusp av den 14 juni 2010 om EU-verksamhet till stöd för 
vapenhandelsfördraget, inom ramen för den europeiska säkerhetsstrategin
8683/10

2010/329/Gusp: Rådets beslut 2010/329/Gusp av den 14 juni 2010 om ändring och förlängning av 
gemensam åtgärd 2007/405/Gusp om Europeiska unionens polisuppdrag inom ramen för reformen av 
säkerhetssektorn och dess samverkan med rättsväsendet i Demokratiska republiken Kongo (Eupol RD 
Congo)
8772/10 + COR 1

2010/330/Gusp: Rådets beslut 2010/330/Gusp av den 14 juni 2010 om Europeiska unionens 
samordnade rättsstatsuppdrag i Irak, Eujust Lex–Irak
10404/10

Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och 
Montenegro om säkerhetsförfaranden för utbyte och skydd av sekretessbelagda uppgifter
10234/10

Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och 
Furstendömet Liechtenstein om säkerhetsförfaranden för utbyte av sekretessbelagda uppgifter
9770/10 + COR 1
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Rådets genomförandeförordning (EU) nr 510/2010 av den 14 juni 2010 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminära tull som införts på import av vissa system 
för granskning av containrar med ursprung i Folkrepubliken Kina
9934/10

Rådets tillämpningsförordning (EU) nr 511/2010 av den 14 juni 2010 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av den preliminära tull som införts på import av viss 
molybdentråd med ursprung i Folkrepubliken Kina
9938/10

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 512/2010 av den 14 juni 2010 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av ammoniumnitrat med ursprung i Ukraina till följd av en översyn vid 
giltighetstidens utgång i enlighet med artikel 11.2 i rådets förordning (EG) nr 1225/2009

Rådets slutsatser om arbetsfördelning mellan länderna
10348/10 REV 1 (fi)

Rådets slutsatser om beskattning och utveckling – samarbete med utvecklingsländer för att främja 
god samhällsstyrning i skattefrågor
10349/10 + COR 1 (fi) + COR 2 (de)

Rådets slutsatser om kommissionens strategirapport 2010 om genomförandet av de 
sammanhållningspolitiska programmen 
10342/10 + REV 1 (fi)
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Rådets slutsatser om de yttersta randområdena
10586/10

Rådets slutsatser om millennieutvecklingsmålen för FN:s plenarmöte på hög nivå i New York och 
därefter - stöd till uppnåendet av millennieutvecklingsmålen senast 2015
11080/10

Rådets slutsatser om Gaza
11079/10

Rådets slutsatser om västra Balkan
10765/3/10 REV 3

Rådets slutsatser om piratdåd utanför Somalias kust
10880/1/10 REV 1

Rådets slutsatser om barnarbete
10937/1/10 REV 1

Rådets slutsatser om Kirgizistan
11051/2/10 REV 2
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3024:e mötet i Europeiska unionens råd (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION och 
ENERGI) i Luxemburg den 24 juni 2010

2010/364/: Rådets beslut av den 24 juni 2010 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Republiken Albaniens ministerråd om vissa luftfartsaspekter
8531/10

Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
Det är bl.a. av pragmatiska skäl önskvärt att gemenskapen ensam ingår avtalet med Republiken Indonesien om vissa luftfartsaspekter. Samma 
överväganden gäller för andra liknande avtal, om dessa ingås i överensstämmelse med och inom ramarna för det mandat att ersätta vissa bestämmelser 
i befintliga bilaterala avtal som antogs genom rådets beslut av den 5 juni 2003.
Detta beslut är inte prejudicerande för gemenskapens och dess medlemsstaters rätt att utöva sina respektive befogenheter i fråga om andra avtal än de 
som anges ovan, t.ex. avtal av det slag som avses i rådets beslut av den 5 juni 2003 om bemyndigande för kommissionen att inleda förhandlingar med 
Förenta staterna på lufttransportområdet, vilka ska ingås i form av blandade avtal.
Genom detta beslut införs inga nya befogenheter för gemenskapen i fråga om ingående av externa luftfartsavtal och beslutet påverkar inte heller 
fördelningen av befogenheter mellan gemenskapen och dess medlemsstater.

2010/360/: Rådets beslut av den 24 juni 2010 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Bosnien och Hercegovina om vissa luftfartsaspekter
8533/10 COR 1 (cs)



12646/10 BL/mg 34
BILAGA II (Del II) DG F 2B SV

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER
JUNI 2010

ANDRA AKTER OFFENTLIGA OMRÖSTNINGS-
RESULTAT/UTTALANDEN

Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
Det är av bl.a. pragmatiska skäl önskvärt att gemenskapen ensam ingår avtalen med Republiken Albanien och Bosnien och Hercegovina om vissa 
luftfartsaspekter. Samma överväganden gäller för andra, liknande avtal, om dessa ingås i enlighet med och inom ramarna för det mandat att ersätta 
vissa bestämmelser i befintliga bilaterala avtal som antogs genom rådets beslut av den 5 juni 2003.
Dessa beslut är inte prejudicerande för gemenskapens och dess medlemsstaters utövande av sina respektive befogenheter i fråga om andra avtal än de 
som anges ovan, exempelvis avtal av det slag som avses i rådets beslut av den 5 juni 2003 om bemyndigande för kommissionen att inleda 
förhandlingar med Förenta staterna på lufttransportområdet, vilka ska ingås i form av blandade avtal.
Genom dessa beslut införs inga nya befogenheter för gemenskapen i fråga om ingående av externa luftfartsavtal och besluten påverkar inte heller 
fördelningen av befogenheter mellan gemenskapen och dess medlemsstater.

Rådets förordning (EU, Euratom) nr 617/2010 av den 24 juni 2010 om anmälan till kommissionen av 
projekt för investeringar i energiinfrastruktur inom Europeiska unionen och om upphävande av 
förordning (EG) nr 736/96
7524/10 + COR 1 + REV 1 (pt) + REV 1 COR 1 (pt)
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Uttalande från kommissionen
I fråga om den bestämmelse som avses i artikel 7 i förordningen, där det föreskrivs att kommissionen senast den 31 oktober 2010 ska anta de 
bestämmelser som erfordras för att tillämpa denna förordning när det gäller formen och andra tekniska detaljer som avser anmälan av de uppgifter och 
den information som avses i artiklarna 3 och 5, framhåller kommissionen att den
– i fråga om formulären för anmälan avser att utgå från befintliga formulär1,
– vid utarbetandet av utkasten till formulär kommer att samråda med de särskilda organ som avses i förordningen,
– kommer att samråda med medlemsstaterna om utkasten till formulär,
– efter dessa samråd avser att senast i början av juni 2010 avsluta arbetet med de preliminära formulären.

2010/385/: Rådets beslut av den 24 juni 2010 om ingående av stadgan för Internationella byrån för 
förnybar energi (Irena) av Europeiska unionen
8612/10 + COR 1(de)

Uttalande från rådet
Det betonas att behörighetsförklaringen i bilagan till detta rådsbeslut inte nödvändigtvis utgör ett prejudikat för liknande framtida fall.

  
1 Så som de fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 2386/96 av den 16 december 1996 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning 

(EG) nr 736/96 om anmälan till kommissionen av investeringsprojekt av intresse för gemenskapen inom petroleum-, naturgas- och 
elektricitetssektorerna (EGT L 326, 17.12.1996, s. 13).
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Uttalande från kommissionen
om behörighetsförklaringen i bilaga I till rådets beslut om ingående av stadgan för Internationella byrån för förnybar energi (Irena) av 
Europeiska unionen
Kommissionen noterar att de frågor som omfattas av Irenas stadga rör befogenheter som ska delas mellan unionen och medlemsstaterna på grundval 
av artikel 4.2 i EUF-fördraget.
Utövandet av befogenheter inom Irena bestäms följaktligen av tillämpningen av artiklarna 2.2 och 3.2 i EUF-fördraget.
Kommissionen erinrar dessutom om att unionen och medlemsstaterna på grundval av artikel 4.3 i EUF-fördraget är bundna av skyldigheten att lojalt 
samarbeta, vilket innebär särskilda skyldigheter att nära samarbeta för att säkerställa enhetlighet och konsekvens i unionens åtgärder och 
internationella representation i det fall att kommissionen planerar nya politiska initiativ.

Konventionen om bevarande och förvaltning av det fria havets fiskeresurser i södra Stilla havet
9825/10

Rådets förordning (EU) nr 556/2010 av den 24 juni 2010 om ändring av förordning (EG) 
nr 1763/2004 om införande av vissa restriktiva åtgärder till stöd för ett effektivt genomförande av 
Internationella tribunalen för f.d. Jugoslaviens (ICTY) uppgift
10664/10

Rådets förordning (EU) nr 554/2010 av den 24 juni 2010 om ändring av rådets förordning (EG) 
nr 2488/2000 om fortsatt frysning av tillgångar med anknytning till Slobodan Milosevic och med 
honom associerade personer
10570/10
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Rådets förordning (EU) nr 555/2010 av den 24 juni 2010 om ändring av förordning (EG) 
nr 1412/2006 om vissa restriktiva åtgärder mot Libanon
10613/10

Rådets slutsatser om bedömningen av hotbilden mot flygplatser samt små, medelstora och lätta 
luftfartyg som kan användas för olaglig narkotikahandel
10877/10 + REV 1 (ro)

Beslut av rådet och företrädarna för regeringarna i Europeiska unionens medlemsstater, församlade i 
rådet om undertecknande och provisorisk tillämpning av protokollet om ändring av luftfartsavtalet 
mellan Amerikas förenta stater, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 
å andra sidan
9913/10 + REV 1 (fi) + REV 1 COR 1 (fi) + REV 2 + REV 2 COR 1 (fr) + REV 4 (de) + COR 1 (cs) 
+ COR 2 (mt) + COR 3

Uttalande från Rumänien
Rumänien förklarar att det provisoriskt kan tillämpa protokollet om ändring av luftfartsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Amerikas förenta stater, å andra sidan, endast från och med den dag då det har underrättat rådets generalsekretariat 
som depositarie av detta protokoll om att de inhemska förfaranden som är nödvändiga för avtalets ikraftträdande har slutförts.
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Uttalande från Tyskland
Vad beträffar artikel 15 i luftfartsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Amerikas förenta stater, å andra 
sidan, i dess lydelse enligt artikel 7 i protokollet, förklarar Tyskland att det med stöd av lagen om civil luftfart ankommer på de tyska delstaterna att 
fatta beslut om införande av driftsrestriktioner på enskilda flygplatser. Tyskland upprepar sin rättsliga hållning om att det yttersta ansvaret för att 
tillämpning och beslutsfattande vad gäller de olika aspekterna av den väl avvägda strategin, inbegripet framtagande av ändamålsenliga lösningar på 
bullerproblemen på nationella flygplatser, åligger de respektive nationella myndigheterna.
Vad beträffar artikel 21.4 önskar Tyskland klargöra att ordalydelsen av denna artikel samt punkterna 21 respektive 22 i memorandumet från samrådet 
inte påverkar Tysklands framtida ställningstaganden i fråga om en eventuell översyn av Europaparlamentets och rådets direktiv2002/30/EG av 
den 26 mars 2002 om regler och förfaranden för att av bullerskäl införa driftsrestriktioner vid flygplatser i gemenskapen.

Uttalande från Europeiska unionen och dess medlemsstater om protokollet om ändring av luftfartsavtalet mellan Europeiska gemenskapen 
och dess medlemsstater, å ena sidan, och Amerikas förenta stater, å andra sidan, som kommer att göras i samband med undertecknandet
Europeiska unionen och dess medlemsstater klargör att luftfartsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och 
Amerikas förenta stater, å andra sidan, ändrat genom protokollet, inte heller i fortsättningen innebär ett undantag från mervärdesskatt (moms), utom 
när det gäller omsättningsskatt på import.
Europeiska unionen och dess medlemsstater noterar att bestämmelserna i de respektive konventioner som är i kraft mellan en medlemsstat och 
Amerikas förenta stater för undvikande av dubbelbeskattning av inkomst och kapital inte påverkas av luftfartsavtalet i dess lydelse enligt protokollet.

Uttalande från Österrike
Österrike förklarar att det endast kan tillämpa protokollet provisoriskt enligt dess artikel9 från och med den dag Österrike bekräftar att alla nödvändiga 
förfaranden för protokollets ikraftträdande har slutförts.
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Uttalande från Polen
Republiken Polen förklarar att det provisoriskt kan tillämpa protokollet om ändring av luftfartsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Amerikas förenta stater, å andra sidan i enlighet med artikel 9 i protokollet endast från och med den dag då det har 
underrättat generalsekretariat vid Europeiska unionens råd om att Polens inhemska förfaranden som är nödvändiga för detta protokolls ikraftträdande 
har slutförts.

Uttalande från Finland
Finland förklarar att det provisoriskt kan tillämpa protokollet i enlighet med artikel 9.1 först från och med den dag då landet har meddelat att dess 
interna förfaranden för detta protokolls ikraftträdande har slutförts.

Uttalande från Grekland
Republiken Grekland förklarar att det kan tillämpa protokollet om ändring av luftfartsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 
å ena sidan, och Amerikas förenta stater, å andra sidan endast från och med den dag då det har underrättat Europeiska gemenskaperna om slutförandet 
av Greklands interna förfaranden som är nödvändiga för detta protokolls ikraftträdande har slutförts.

Uttalande från Republiken Tjeckien
Republiken Tjeckien förklarar att den kan komma att tillämpa protokollet provisoriskt enligt artikel 9, men endast från den dag då Europeiska unionen 
har fått meddelandet om slutförandet av republikens interna förfaranden som är nödvändiga för detta protokolls ikraftträdande.
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Skriftligt förfarande avslutat den 28 juni 2010

Rådets beslut om undertecknande, på unionens vägnar, av avtalet mellan Europeiska unionen och 
Amerikas förenta stater om behandling och överföring av uppgifter om finansiella 
betalningsmeddelanden från Europeiska unionen till Förenta staterna i enlighet med programmet för 
att spåra finansiering av terrorism (TFTP)
11223/1/10 REV 1

Kvalificerad majoritet
Alla medlemsstater röstade för, utom 
nedanstående:
Avstod: FR

Utkast till uttalande från rådet om det framtida ramavtalet om uppgiftsskydd
När ramavtalet om dataskydd mellan EU och USA väl har ingåtts kommer detta avtal (om programmet för att spåra finansiering av terrorism) att 
bedömas mot bakgrund av ramavtalet.
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Uttalande från rådet och kommissionen om artikel 4 i avtalet mellan Europeiska unionen och Amerikas förenta stater om behandling och 
överföring av uppgifter om finansiella betalningsmeddelanden från Europeiska unionen till Förenta staterna i enlighet med programmet för 
att spåra finansiering av terrorism (TFTP)
De tekniska villkoren för den kontroll som avses i artikel 4.9 i avtalet ska säkerställa att kontrollen fungerar effektivt och ska på intet sätt påverka 
bestämmelserna i avtalet. De ska omfatta sådana frågor som a) inrättande av en särskild, för detta avsedd enhet inom Europol som ska stå under 
lämplig övervakning med medverkan av Europols uppgiftsskyddsombud, b) för kontrollen nödvändiga aspekter, c) kontrollens normala varaktighet, 
d) sekretessarrangemang samt e) utformning och motivering av de beslut som ska antas i enlighet med artikel 4.
De tekniska villkoren ska fastställas innan avtalet träder i kraft.
Europol uppmanas att komma med praktiska förslag för fastställandet av de tekniska villkoren. Europols styrelse ska regelbundet ges ingående 
information och bli konsulterad i detalj, särskilt vad avser funktionssätt för och övervakning av den för kontrollen ansvariga enheten.
Kommissionen ska regelbundet rapportera till rådet om utarbetandet av de tekniska villkoren liksom om hur samrådet med USA om dessa 
framskrider.

3025:e mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK och FISKE) i Luxemburg tisdagen 
den 29 juni 2010

Rådets förordning (EU) nr 565/2010 av den 29 juni 2010 om ändring av förordning (EU) nr 7/2010 
om öppnande och förvaltning av autonoma unionstullkvoter för vissa jordbruks- och 
industriprodukter
9332/10 + COR 1
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Rådets förordning (EU) nr 566/2010 av den 29 juni 2010 om ändring av förordning (EG) nr 1255/96 
om tillfälligt upphävande av den gemensamma tulltaxans autonoma tullsatser för vissa industri-, 
jordbruks- och fiskeriprodukter
9333/10 + COR 1 (fi)

Rådets förordning (EU, Euratom) nr 564/2010 av den 29 juni 2010 om anpassning av 
korrigeringskoefficienterna för lönerna och pensionerna för tjänstemän och övriga anställda vid 
Europeiska unionen
11182/10 + COR 1 (mt)

Uttalande från Danmark
Danmark anser att det är väsentligt att EU-tjänstemännen är likställda över gränserna. Eftersom den justeringsmetod som valts bygger på valfrihet och 
därför inte innebär fullständig likställdhet röstar Danmark emot förslaget. Danmark framhåller dessutom till sitt principiella motstånd mot metoden för 
anpassning av EU-tjänstemännens löner och pensioner med tanke på de höga månadslönerna inom EU:s institutioner.

Rådets tillämpningsförordning (EU) nr 580/2010 av den 29 juni 2010 om ändring av förordning (EG) 
nr 452/2007 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av strykbrädor med ursprung i 
bland annat Ukraina
10898/10

Rådets tillämpningsförordning (EU) nr 579/2010 av den 29 juni 2010 om ändring av förordning (EG) 
nr 367/2006 om införande av en slutgiltig utjämningstull på import av polyetentereftalatfilm 
(PET-film) med ursprung i Republiken Indien
10893/10
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Utnämning av en tjänsteman i lönegrad AD 15 vid rådets generalsekretariat
11120/10

Rådets beslut om fastställande av de finansiella bidrag som medlemsstaterna ska betala till 
Europeiska utvecklingsfonden (andra delbetalningen 2010)
11227/10 + REV 1 (de)

Rådets slutsatser om den europeiska jordbruks- och livsmedelsmodellens internationella 
konkurrenskraft
11409/10 ADD 1

2010/365/: Rådets beslut av den 29 juni 2010 om tillämpningen av de bestämmelser i 
Schengenregelverket som rör Schengens informationssystem i Republiken Bulgarien och Rumänien
8046/10 +COR 1 (fi)

________________________


